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1. HJJIAHUPYEMBIE PE3YJBbTATbBI OBYYEHUSA
1.1. lleab v 3224y TUCUHUILIMHBI

IlesibI0 OCBOCHUS JUCHUIUIMHBI SIBIISETCS (POPMHUPOBAHUE y OyIylmux O0akaniaBpOB CUCTEMBI
Hay4HbIX INPE/ICTaBICHUN O 3aKOHOMEPHOCTSX, B3aUMOCBS3SX U (PYHKIMOHUPOBAHUM SI3BIKOBBIX
€AVHUL] Pa3HOTO YPOBHSI.

3aga4u AUCHHUILIMHBL:

® JarTh CTyACHTaM HEOOXOJMMYI0 CyMMYy 3HaHMM TIO psAAy BOIPOCOB: Ha OCHOBE
YIIIyOJICHHOTO W BCECTOPOHHETO M3YYEHHUS KOHKPETHBIX (PAKTOB JIEKCUKH YCTaHOBHTB:
O0IIyI0 XapaKTEpUCTUKY COBPEMEHHOIO COCTOSHHUS CIIOBApPHOI'O COCTaBa AHIJIMICKOIro
A3BIKA, CTICHU(PHUECKUE €ro OCOOCHHOCTH M CTPYKTYPHbIE MOJICIN BXOASIINX B HETO CIIOB;
IIPOAYKTHUBHBIE U HENPOAYKTHBHBIE THIIBI U CPEJCTBA CIIOBOOOPA30BaHUS B COBPEMEHHOM
AHIJIMKACKOM S3BIKE; CHUCTEMHBIM XapakTep aHTJIMHCKOW JIGKCUKH M O0YyCJIOBIHBAIOIIUE €€
HalMOHAJILHOE CBO€0Opa3re 3aKOHOMEPHOCTH.

e cdopMHpPOBATh y CTYIEHTOB HABBIKH HCCIIEOBATEILCKON NEATENILHOCTH M YMEHHE
CaMOCTOSTENIHO aHAIM3UPOBATh CIOBOOOPA30BATENbHBIE U CEMAHTUYECKHE OCOOEHHOCTH
JIEKCUYECKUX EIUHMIL;

e cdopmupoBaTh y 00ydaeMbIX YMEHHS TBOPYECKH HCIOJb30BATh  IOJYYCHHBIC
TEOPETUYECKUE 3HAHUS I10 JIEKCUKOJIOTUHU JUIsl PELICHUS] TPAKTUUECKUX MPO(EeCCHOHATIBHBIX
3aj1ad.

1.2. Illianupyemble pe3y/IbTaThl 00y4eHHUsI

B pesynpraTe OCBOCHHS MAaHHOW JUCHUIUIMHBI Yy OOYYarOIIMXCS (POPMHUPYIOTCS CIEAYIONUE
KOMIICTCHIIHH:

CIIK-2. CrocobeH OCyHIECTBIISITh MPAKTUUECKYIO ACSATEIBHOCTh, CBS3AHHYIO C HCIOJIb30BAHHUEM
3HAHUI U yMEHUI B 00J1aCTH U3y4YCHUSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KYJIBTYP.

2. MECTO JJUCHUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBbHOM NPOT'PAMMBI

JlucuuruimHa BXOIUT B 4acTh, OPMHUPYEMYIO yHYaCTHUKaMHU 00pa30BaTENbHBIX OTHOIICHUH
brnoka 1 «/{ucumniauss! (MOIyIH)» U ABISETCA 005A3aTEIbHOM JJ1s1 U3yUEeHHUS.

Jiss ocBOeHHSI TUCHMITIMHBI «JIEKCHKOIOTHA» CTYACHTHl WCIOJB3YIOT 3HAHUS, YMEHHS,
HaBBbIKHM, C(HOPMHUPOBAHHbBIE B MpOLECCe M3Y4YeHUs AUCUUIUINH: «IIpakTHueckuil Kypc mnepBOro
WHOCTPAaHHOTO SI3bIKa», «BBe/eHne B A3bIKO3HAHUEY.

OcBoeHne JUCHMIUIMHBI  «JIekcukoyorusi» sBiseTcs HEOOXOAMMOW OCHOBOW  AJs
nocyenyromero u3ydeHus aucuuiuin «TeopeTnueckas rpammarukay, «MHTeprperanus TeKcTay,
«CTHJIMCTHKAY, TPOXOXKACHHS MPOU3BOJCTBEHHON MPAKTUKH (MEIArorn4ecKoil MPAaKTUKH) MpH
BBEJICHUU B NIPAKTUKY MPETOAaBaHUS DIIEMEHTOB Y4eOHO-UCCIIEA0BATENLCKOM pabOThI, a TaKXKe IS
0akanaBpCKOil BHIMYCKHOM KBaTU(UKALIMOHHON pabOTHI.

3. OFbEM U COJAEPKAHUE JUCHHUIIJINHBI

3.1. O0beM TUCHHUIIINHBI

IToxa3atenb 00beMa AUCHMIIIMHBI ®opma o0yueHHst
Ounas

O0BEeM OUCIUILIMHEI B 3aYE€THBIX €IUHHUIIAX 4

O0BeM OUCIHIIINHEI B Yacax 144

KonTakTHas padora: 70.3




Jlexkuun 241
IIpakTrueckue 3aHATHs 44°
13 HUX, B (popMe IPaKTUIECKON OATOTOBKH 44
KoHTaKTHBIE Yachl HA MPOMEKYTOYHYIO aTTECTAIHIO: 2.3
DK3aMeH 0.3
ITpenpk3amMeHalMOHHAs KOHCYIbTALUS 2
CamocrositenbHas paboTa 64
Kontposnb 9.7

®opMa MPOMEKYTOUHON aTTECTALMU: DK3aMEH B 5 ceMecTpe.

3.2. Conep:xkanue TUCHUTLIUHBI

KoanyecTtBo 4yacos

HaumenoBanue pasaesioB (Tem) Jdexn | Ipakruueckn

AUCHHUIIJINHbI unu ¢ 3aHATUA
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Pasznen |. JlunrBucTHYECKUE CIWHUIIbI U CJ'IOBOO6paSOBaHI/I€

Tema 1. 2 2 2
THUOBl TMHTBUCTUYECKUX €IUHMI]

Tema 2. 2 6 6
CrniocoObl c10BOOOpa30oBaHMs

Tema 3. 2 6 6
®dpazeosorus

Paznea 11.Cemacuonorus

Tema 4. 2 2 2
CoBO — 3HAaUYCHHE — IIOHATHE.

Tema 5. 2 4 4
CeMaHTHUECKHE W3MEHEHHS.

Tema 6. 2 6 6
ITommcemusa. Omonnmusg. CHHOHUMHSA. AHTOHUMHS.

Pazgen IlI.

ClioBapHBI COCTAB AHTJIMIICKOTO SI3bIKa

Tema 7. | 2 | 2 [ 2
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ITponcxoxaeHHe CII0BAPHOTO COCTaBa, MCKOHHAS JICKCHKA.
Tema 8. 2 4 4
OO0orareHue CIOBapHOIO COCTAaBa aHTJIMHCKOTO S3bIKa 3a CUeT
HNHOA3BIYHBIX 3aHMCTBOBaHHﬁ.

Tema 9. 2 2 2
Knaccuukanuss JeKCHKH MO0 MCTOPUYECKOH OTHECEHHOCTH.

Paszgea V.

Anrnmiickas nekcukorpadus. bputanckuil 1 aMepUKaHCKHI BapUaHThl AHTIHICKOTO SI3BIKA.
Tema 10. 2 2 2
Hcropus aHTIIMHCKONM U aMEePUKAHCKOM JISKCUKOTrpaduu.

Tema 11. 2 2 2
Tunbl ciaoBapei.

Tema 12. 2 6 6
Tunel pa3nuuuil MeXay BapuaHTaMU aHTJIMIICKOTO s13bIKa

Uroro: 24° 144" |44

Paznen |. JIuHrBucTHYECKHE eIMHULBI U CJI0OBOOOpa3oBaHMe.

Tema 1. Tunbl JMHIBUCTHYECKUX €JHHUIIL.

Jlexcukonorus Kak JIMHIBUCTHUYECKasd aucuuiuinHa. [IpenMer u 3apaun nexcukonoruu. CiioBo Kak
OCHOBHAs €IUHHIIA si3bIKa. Mopdema Menpuaiiinas 3HaunMasi eIMHUIa sS3bIKa. CTPYKTYPHBIE THITBI
CIIOB: IPOCTBIE, IPOU3BOJHBIC, CIIOXKHBIE, CIOKHO-TIPOU3BOAHBIE. CTPYKTYypHBIE THIIBI OCHOB:
NPOCTBIE,  CJOXHBIE,  CIOXHO-TIpOM3BOAHBIE.  Mopdonornyeckuid  aHaiu3  clIoBa IO
HENOoCpPeCTBEHHO-cocTaBsomuM. HomuuaTiBHble OMHOMBL. C10BOCOYETAHMS.

Tema 2. Cnoco0bl c10B000Opa3oBaHus.

CrnoBooOpa3zoBaHMe KakK JMHTBUCTHYECKas IUCLUIUIMHA, €ro OOBeKThl M 3aaaun. OCHOBHbBIE
crocoObl  coBooOpa3oBaHus: addukcamnus, CIOBOCIOXEHHE, KOHBEPCHSI U COKpAICHHE.
Bropocrenennsle crnocoObl cI0BOOOpa3oBaHMs: 4YepeloBaHME, 3BYKOMNOJpaxkaHue, oOpaTHOe
clI0BOOOpa3oBaHMEe, ONEHAbl, uepeloBaHHE 3BYKOB, uepenoBaHue yaapeHus. Cydduxcarus.
Oynkiun  cypdukcos. Knaccuduxauum cypdukcon. Ilpeduxcannsa. DyHKIUM NpePUKCOB.
Knaccupukanun npeduxcos. CnoBocioxkeHue. XapakTEpHbIE YEPThl CIOKHBIX CJIOB BO BCEX
A3bIKaX U B aHIJIMHACKOM s3blke. IlyTu oOpa3oBaHus ClOKHBIX cioB. Kiaccupukanuu cioxXHbBIX
cioB. Konsepcusi, ee cymHocTs. Kitaccudukanum KOHBEPTUPYEMBIX TJIaroyioB, CYIIECTBUTEIBHBIX
u ap. yactedt peun. Kpurepun cemantuueckoi nepuBanuu. CyOCTaHTHBAIMs HpuiarareibHbIX.
[Mpo6nema «Stone Wall». Coxkparienue, ero cymnocts. [Ipuunnbl cokpamnienus. OCHOBHBIC THITBI
COKpalleHuil: rpaduueckue, nexkcuueckue. Kraccudukanus rpaduueckux — COKpaleHHUH.
WunnmanpHple COKpAIIeHUs U UX THIBL. JIekcndeckne coKpamieHus: adepe3nc, CHHKOIA, arloKoIa.
UepenoBaHue 3BYKOB U yAapeHus. 3Bykomojpaxkanue. binennel. OOGpaTHOe ciI0BOOOpazoBaHME
(peBepcus).

Tema 3. ®paseoJsiorus.

Bomnpoc o ¢gpazeonorun kak caMocTosTenbHONU TUHrBUCTHYECKON nuciuminie. CootHomenne OF
n cnoBa. OcHoBHble kputepuu u  onpeneneHue OE. Ilyru obpazoBanmsi DE: ocHoBHBIE,
BrOpocTeneHHble. @Ppazeonornueckue koHuenuuu AWM. Cmupaunkoro, A.B. Kynuna, U.B.
Apnonsa, B.B. Bunorpanosa. [Ipo6iema knaccugukanuu OF.
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Pasznea Il. Cemacuosorus.

Tema 4. Ci10B0o —3HaUYEHHE - IOHATHE.
Croso, ero 3BykoBasi (hopma u 3HaueHue. Jlekcuueckoe 3HaueHue cinosa. [lorstue. Ux oTHOMICHUS.
Hes3pik0BbIC MPUYMHBI N3MEHEHHS CJIOBA 3HAYCHHMSI CIIOBA.

Tema 5. CemaHTHYeCKHe M3MeEHEHUS.

S3bIKOBBIE TPUYMHBI U3MEHEHHS 3HaueHus cioBa. M3mMeHeHue 3HaueHue ciaoBa. CeMaHTUUYECKHE
MPOIECChl W THUIBI JIOTHYECKUX acCOIMalluid, Ha KOTOPBIX OHHU OCHOBBIBAIOTCSA (TIEPEHOC,
OCHOBAHHBIM Ha CXOJICTBE TMOHSTHI, M TEPEHOC, OCHOBAHHBIM HA CMEXHOCTH TMOHSTHH).
Pacmiipenue u cyxeHne 3Ha4eHHUS KaK YaCTHBIN Cily4yai rmepeHoca 1o CMEKHOCTH WJIM CXOJICTBY, B
pe3ylbTaTe KOTOPOro BO3HUKAET OoJjiee mupokoe (odmee) umu 6osee y3Koe (CreruaibHoe).

Tema 6. [losmmcemusi. OMonumusi. CHUHOHMMUSI. AHTOHUMMUSL.

[Tonucemusi, ee poisib B SI3bIKE€ U MPHUUYMHBI 3TOr0 siBjieHUs. OMoHUMUs. OnpeneneHrie OMOHUMOB.
Hcrounnku aHTIUACKUX OMOHMMOB. OCOOCHHOCTM OMOHHMMOB, BO3HHMKIIHUX W3 OJHOTO CJIOBA.
Knaccupukanum omonumoB VY. Ckurta, A.U. Cmupaunkoro, M.B. Apnompa.  I[IpoGnema
omnpenenaeHuss CUHOHMMOB. Kputepun cuHOHMMHYHOCTU. [lOHATHE CHUHOHMMHYECKOTO psija,
CMHOHMMHUYecKass  nomuHaHta. IIpobrmema  knaccuduxanmuu  cHHOHMMOB.  CHHOHHMMBI
CTHJINCTUYECKHE, a0COTIOTHBIC, CIICHTOBBIE, (Ppazeonorndyeckne, KOHTCKCTyalbHbIe. AHTOHUMUS
KaKk  OTpaXEHUE  CEMAaHTHUYECKOrO0  OTHOILIEHUS  IPOTHUBOIOCTABICHUSA.  AHTOHUMBI  C
MIPOTHUBONONIOKHBIM 3HaueHueM. Kiaccudukanus B.H. KomuccapoBa. AHTOHHUMBI pa3HOKOPHEBBIE
/ OTHOKOpHEBBIE. AHTOHHMBI I'pajyajbHble U JOMOJHUTENbHBbIE. AQQPUKCHI, UCIIONb3yeMble s
o0pa3oBaHMs AHTOHUMOB.

Pa3znea |ll. CoBapHblii cocTaB aHIJIMHCKOIO SI3bIKA.

Tema 7. Ilpoucxoxaenue cia0BapHOro cocrapa. MckoHHasi JieKCHKaA.

['eHeTnueckuii coCTaB JIEGKCUKM COBPEMEHHOIO aAHIVIMMCKOTO  SI3bIKAa-WHJIOEBPONEUCKUN U
oOIIerepMaHCKuid TUTACThl KaK HMCTOpPUYECKash OCHOBA CJIIOBAPHOTO COCTaBa AHTJIMMCKOTO S3bIKA.
OCHOBHbIE NPU3HAKH UCKOHHO AHTJIMHCKHUX CJIOB.

Tema 8. OOGoraimeHue CJI0BAPHOr0 COCTABA AHIVIMICKOrO SI3bIKAa 32 CYET HHOSA3BIYHBIX
3aMMCTBOBAaHMIA.

3arMCTBOBaHUE KaK MPOLIECC YCBOCHUS MHOA3BIYHOIO CJIOBAa M KaK ero pe3ynbraT. [Ipuuunsl, myTu
n q)opMa 3auUMCTBOBAHUS. I/ICTOpI/ILIeCKaSI IIOCJIICAOBATCIIbHOCTD 3aMMCTBOBAHUNA M3 JIATHHCKOTO
SI3bIKA, CKAaHJAMHABCKUX JTUATEKTOB, HOPMAHJCKOTO U MapIKCKOT0 TUANEKTOB (PPaHITy3CKOTO S3bIKa
u ap. KHaCCI/I(i)I/IKaIII/IH 3aMCTBOBAaHUN II0 ACIICKTY: q)OHeTI/I‘-IGCKI/Ie, KaJJbKH, CEMAaHTHYCCKHUE U
Moppemuble. Krnaccudukamuss 3aMMCTBOBaHMN MO  CTEMEHM  ACCUMWJISIMU:  YaCTHYHO
aCCUMMWJIMPOBAHHbIE, TIOJHOCTHIO AaCCUMWJIMPOBAHHbBIE, HEACCUMUIMPOBAHHBIE(BapBapU3MBbl).
Knaccudukanus 3aMCTBOBaHHMU MO S3bIKaM, U3 KOTOPHIX OHH 3aWMCTBOBAHBI: JIATUHCKOMY,
(bpaHIly3cKOMY, CKaHAMHABCKUX, PYCCKOT0, UTAIbSHCKOT0, (GPaHIy3CKOTO U Jp. XapaKTepUCTHUKa
KaKJIOTO TJIACTa: XPOHOJIOTHSI, HCTOPUUYECKUE YCIOBUS, 00BEM, CEeMaHTHKA, CTENIEHb ACCUMILISALINU.
I/IHTepHaHI/IOHaHBHaﬂ JICKCHKA, €€ XapaKTCPHBIC YCPTHI. OTUMOIOTHYECKHE AYTICTBI (J'IaTI/IHCKOFO,
(bpaHIy3cKOTro, CKaHAMHABCKOTO MPOUCX0XKICHUS).

Tema 9. Knaccupukanus JIEKCHKH N0 MCTOPHYECKOH OTHECEHHOCTH.

yCTapeBIHI/Ie CJIoOBa — HCTOPHU3MBbI, apXanu3MbI. PazmmuHpie THITBI apxansMoB U HCTOPHU3MOB.
Heonorusmsl. Ilytu pas3Butus Heonoru3smoB. CeMaHTHYECKHE HEOJIOTU3MBI, TPaHCHOMHUHALHUS,
coOcTBeHHO Heosoru3Mbl. CriocoObl 00pa3oBaHUsI HEOJOTU3MOB: (POHOJIOTHYECKHE HEOJIOTM3MBI,
3aMMCTBOBAHUS, CEMAaHTUYECKHE HEOJIOTU3Mbl, CHHTAKCHUECKHE.



Paznen
AHTJIMICKOro s3bIKA.

IV. Axramiickas Jjekcukorpadus.

Tema 10. UcTropusi aHrIMiickOi M aMepPHKAHCKON JekcHKorpadgum.

OcHOBHBIE TIPOOJIEMBI
JIeKCUKOTpaduu.

Tema 11. Tunbl caoBapeii.

AHTIIMACKON Jiekcukorpadguu. OCHOBHBIE TMPOOJIEMBI

bpuTtanckuii U aMepUKAHCKUI BapHAHTBI

aMEpUKaHCKOH

Ilenn u 3amauM COCTAaBJICHMs CIIOBapel. OHLMKIONEAUYECKHE M JIMHIBUCTHYECKHE CIIOBApH.
[Tonbop u opranusaius MaTepuasia B JIMHIBUCTHYECKOM cioBape. [locTpoeHue cioBapHOM CTaTbu.
Tunsl cnoBapeii: TOJIKOBBIE, STUMOJIOIHYECKHE, (hpa3eosornyeckue, uaeorpaduyeckre, 4aCTOTHBIE,
yueOHbIe U Jp. BakHeimue HenepeBOIHBIE CIOBAPU AHTIIMHCKOTO SI3bIKA. [IBYS3BIYHBIE CIIOBapH

AHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

Tema 12. Tunbl pa3au4uii Me:K1y BapPHAHTAMM AHIJIMHCKOIO si3bIKAa.

Hcropuueckue 1 SKOHOMUYECKHE IPUYHUHBI PACIIPOCTPAHEHUS] AHTJIIMICKOIO SI3bIKA 3a NpEIEIIaMU

Anarmuu. Ocobe”HHoctd aHriuiickoro s3eika B CIIA. Pasnmuuus

MCXKAY AaMCPHUKAHCKHM U

OpUTAaHCKUM BapUAHTOM aHTJIMKACKOTO SI3bIKA B MCIOJB30BAHUU IPEIJIOTOB, HEKOTOPHIX MOHSITHA,
Ha3BaHW MpeaMeToB, Hanucanuu. Pegopma nanucanus H. Bebcrepa B amepukaHCcKOM BapHaHTE.

Pasnuune B nmpousHOLICHUHU.

HpOI/BHOCI/ITCJII)HI)IC, JICKCUYCCKUC, I'paMMAaTHYCCKUC 0COOCHHOCTU

BapHAHTOB aHIIUIICKOro Ha bpuraHckux octpoBax, B ABcrpanuu, Homoil 3emanauu, Kanane.

HpaKTI/I‘{eCKaﬂ MnoAroToBKa

Tema 3anaHue HA NPAKTHYECKYI0 OATOTOBKY KoanuyecTBO
(IMHrBHCTHYECKAS e TeJbHOCTD) 4acoB
Tema 1. HetictBus no dbopmanuzanuu | 2
Tunbel TMHTBHCTUYECKUX JUHTBUCTUYECKOTO MaTepuajia B COOTBETCTBUU
€IMHUI] C TOCTaHOBJEHHBIMU 3aJladyaMHd U C Y4ETOM
KOMMYHHUKaTUBHOW 00CTaHOBKHU.
Tema 2. Hcronb30BaHNE OCHOBHBIX KOHLENTYaJIbHBIX 6
CrniocoObl c1oBOOOpa3oBaHus MOJIOKEHUN JTUCIMITIIMHBI, COCTaBIISIONINX
OCHOBY NPaKTUYECKOH MpodeccroHalIbHON
MOJITOTOBKH 00y4aeMoro
Tema 3. JeiictBus no popmanuzanuu 6
®dpazeonorus JIMHTBUCTUYECKOTI'O MaTepHraja B COOTBETCTBUU
C TIOCTAHOBJIEHHBIMHM 3a/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHUKaTUBHON OOCTaHOBKH.
Tema 4. JeiictBus no popmManuzanuu 2
C1noBo — 3HaueHuE — NOHATHE. JIMHTBUCTUYECKOTI'O MaTepHaja B COOTBETCTBUU
C TIOCTAHOBJIEHHBIMHU 33/1a4aMH U C y4ETOM
KOMMYHHUKAaTUBHON 0OCTaHOBKH.
Tema S. JeiictBus no popmanuzanuu 4
CeMaHTHYECKHE W3MEHEHHUS. JMHTBUCTUYECKOTO0 MaTepHala B COOTBETCTBUU
C TIOCTAHOBJIEHHBIMHM 33/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHUKAaTUBHOH OOCTaHOBKH.
Tema 6. JeiictBus no popmanuzanuu 6
[Tonmucemus. OMOHUMUS. JMHTBUCTUYECKOTO0 MaTepHrala B COOTBETCTBUU
CuHOHUMUS. AHTOHUMHUSL. C TIOCTAHOBJIEHHBIMHM 33/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHUKaTHBHON OOCTaHOBKH.
Tema 7. Mcnosnb30BaHNE OCHOBHBIX KOHIIENTYAJIbHBIX 2




[IpoucxoxaeHue cioBapHOTo MTOJIOKEHUN JUCIUIUIMHBI, COCTABIISIOIINX

COCTaBa, HICKOHHAs JICKCHKA. OCHOBY MPAKTUYECKOI MpodeccrnoHaIbHON
MOJIFOTOBKHU 00y4aeMoro

Tema 8. JeiicTBus o popmanuzaniu 4

Ob6oraiiieHue clIoBapHOTO JIMHIBUCTUYECKOIO MaTepuaia B COOTBETCTBUH

COCTaBa aHTJIMUCKOTO SI3bIKA 3a C IOCTAHOBJICHHBIMH 33/1a4aMU U C y4E€TOM

CYET UHOA3BIYHBIX KOMMYHHUKATHBHOW 00CTaHOBKHU.

3aMMCTBOBAHHII.

Tema 9. Hcnonb30BaHNE OCHOBHBIX KOHLENTYaJIbHBIX 2

Knaccudukanus JEKCHKU T10 MOJIOKEHUN JAUCIUIUIMHBI, COCTABJISIFOIIUX

HUCTOPUYECKOM OTHECEHHOCTH. OCHOBY NPaKTUYECKOM MpodeccrnoHalbHON
MOJITOTOBKH 00y4aeMoro

Tema 10. JeiictBus no hopmanuzanuu 2

Hcropus aHTIIMiICKON U JIMHTBUCTUYECKOr'0 MaTepuaja B COOTBETCTBUU

aMEpPUKAHCKOM JIeKCUKOrpaduu. | C MOCTAHOBIECHHBIMU 33J]a4aMU U C YIETOM
KOMMYHUKATUBHON 00CTaHOBKH.

Tema 11. Hcronb30BaHne OCHOBHBIX KOHLENTYaJIbHBIX 2

Tunel cnoBapeil. MOJIOKEHUN JAUCIUIUIMHBI, COCTABIISIFOLINX
OCHOBY MPAKTUYECKOH MpohecCHoHATbHON
MOJITOTOBKH 00y4aeMoro

Tema 12. JeiicTBus o popmanu3aim 6

Tunel paznuuuii Mexay JIMHTBUCTUYECKOI'O Marepuaia B COOTBETCTBUU

BapUaHTaMU aHTJIMICKOTO s3bIKa | C TOCTAHOBJICHHBIMU 33/1a4aMU U C y4ETOM
KOMMYHHUKATHBHOM 00CTaHOBKHU.

4. YYEBHO-METOJIMYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSITEJIBHON PABOTHI

OBYYAIOIIUXCA
Tembl noia | U3yuaemblie BOIPOCHI Koua- DopmMbI Metonu- dopma
caMocCTosI- BO camMocCTosI- Yyeckoe OTYETHOCTH
TEJILHOTO 4acoB | TeJbHOI obecrneuenne
U3yYeHHs padoThI
Tema 1. Cunxponuss u nauaxponus B | 20 Nzydenune Cnosapu, Pedepat nnu
JIMHrBUCTHY | JIEKCUKOJIOTHH. CIPaBOYHOMN y4eOHUKH, JOKJIaJT U
€CKHe OCHOBHBIE TPU3HAKU CJIOB B JUTEPATYPhI METOAMYECKHE | TBOpUECKast
€IUHULIL] U AHTJIUICKOM SI3BIKE. rmocoous, pabora (1o
cioBooOpa- | OTnuuust caoBa OT MOPQEMEI MOHOTpaduu BEIOODY)
30BaHHE U OT CJIOBOCOYETAHUSI.

CBoOOIHBIE ¥  CBSI3aHHBIC
CHMBOJIBI. AJUTOMOP(BI.
Adodukcsl, monyahHUKCHL
[punnuner  knaccupuKanyuu
adppuKcos.

MHOro3Ha4HOCTh CHHOHUMHS
1 OMOHUMUS ad)HUKCOB.
[IponyxTuBHOCTH aQPHUKCOB.

[Ipobnema pasrpaHu4eHus
CJIOKHBIX CIIOB 17§
CJIOBOCOYETAHUM.

HcTouHukn  BO3HUKHOBEHHS

(hpazeonornIecKux eIuHUIL.
ITocnoBuilbl ©  MOrOBOPKH.
Kpruiareie BeipaxeHusl.




Tema 2. Jlexcnueckoe u |20 Nzyuenue Crnosapu, Pedepat nim
Cemacwuo- rpaMMaTHYecKoe  3Ha4YeHHe CIIPaBOYHOM yUeOHUKH, JTOKJIaJ] FITH
JIOTHSA CIIOBA. JIUTEPATypHI METOAMYECKHE | TBOpUECKas

CMBICIIOBBIC CTPYKTYpPHI nocoOwus, pabora (1o

COOTHOCHUTCIIbHEIX  CJIOB B MOHOTpahun BBIOODY)

Pa3HBIX S3BIKAX M CBSI3aHHEIE C

3TMM  THUIUYHBIE  OMIMOKH

CTY/CHTOB.

3HaueHne U KOHTEKCT.

3HavyeHue U yrnorpeoieHue.

CwMeIcioBas CTPYKTypa

MHOTO3HAaYHOCTH CJIOBA.

ITonsTne JIEKCHUKO-

CEeMaHTHYECKOTO BapHaHTa

CJIOBa.

OcobenHoct OMOHMMOB,

BO3HHKIIUX BCJIEJICTBUE

COBIAJICHUSA 3BYKOBOM u

rpadpuyeckor  ¢opM © B

pe3yJibTaTe 3aMMCTBOBAHMIA.

OcobeHHOCTH OMOHHMOB,

BO3HHUKIITUX U3 OJTHOTO CJIOBA.

OMOHHMMBI ~ KaK  pe3ynbTaT

pacmnaja noJHCEMHH.

Pons u Ha3HauYCHUE

CUHOHUMOB KaK

BBIpa3UTEIbHO-

9KCIPECCUBHBIX CpelCTB

CJIOBAPHOTO COCTaBa.

YCI0BHOCTh  TPajMLIMOHHOTO

JelicHHsT ~ CHHOHMMOB  Ha

nneorpaduyeckue,

CTHITUCTHYECKUE u

a0COIIOTHBIE.

Tumel cloB, COOTHOCSIITUXCS

KaK aHTOHHMBEI.

AHTOHUMBI KaK

BBIpa3UTEIbHO-

AKCIIPECCUBHEIE CPEJICTBA

CJIOBAPHOTO COCTaBa.
Tema 3. Ob6vem cnoBaps u  ero | 14 Uzyuenne Crosapu, Pedepat unm
CrnoBapasii | ymotpebnenue. I3MeHUYNBOCTH CIIPaBOYHOU Y4eOHUKH, JIOKJIaJ UIn
cocTaB CIIOBAPHOTO COCTaBa S3bIKa JTUTEPaTyPhI METOJIMYECKHE | TBOpYECKas
aHIIMHCKOT | Kak (pakTop, OOYCIIOBIICHHBIH nocobwus, pabora (1o
0 SI3BIKA TECHOH CBSI3BI0  SI3BIKOBOTO MOHoOrpahuu BBIOODY)

pa3BUTHSA c ucTopueit

YeJIOBEYECKOTO  KOJUJICKTHBA,

SIBJISIFOTIIET OCST HOCHUTEJIeM

JAHHOTO SI3bIKA.

OTUMOJIOTUYECKUE  OCHOBBI

AHTJIMHACKOTO CIIOBaps.

Cnoga WHI0EBPOIEHCKOTO

MPOUCXOXKICHHS.

Cnoga o011erepMancKoro

MTPOUCXOKICHHSI KaK
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HCTOpUYECKAs OCHOBA
CJIOBapHOI'0 COCTaBa
AHTJIMICKOTO SA3bIKA.
Hcropuueckas
[10CJIEI0BATEIbHOCTD
3aHMCTBOBaHHUH u3
JIATUHCKOTO SI3BIKA,
CKaHJMHABCKUX  JHUAJIEKTOB,
HOPMAHHCKOT'O U IapHXCKOI'0
JTUAJICKTOB (hpaHIiry3ckoro
sI3BIKa U Jp.

[Tyt MIPOHUKHOBEHUS
HMHOS3BIYHBIX CJIOB B

AHTJIMHCKUH S3BIK.
OTtHOCHTENBEHAS POJTH
HCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB TIPY PEYEBOM
WCIIOJIb30BAaHUY B
COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM
SI3BIKE.
[Ipobnema
YCTOMUHBOU
CJIOBApHOI'O COCTaBa.
ApXau3Mbl U HCTOPU3MBI.

BBIACIICHUA
qaCTHu

CemaHTHYECKHE,

(hoHOIOTHUECKHE,

Mopdonoruueckue u

CHUHTaKCHUYECKHe

HEOJIOTU3MBI.

Heonoruzmsl -

3aMMCTBOBAHMSL.
Tema 4. Hemn n 3amaum cocramneHus | 10 Nzydenune Cnosapu, Pedepat nnu
AHrnuii- CJIOBapen. CIIPAaBOYHOMU Y4eOHUKH, JOKJIa Un
cKas [logbop w  opranuzauus JUTEpaTyphl METOJIMYECKHE | TBOpUECKast
Jekckorpad | mMaTepuana B mocoous, pabora (1o
usl. JIMHTBUCTUYECKOM CJIOBape. MOHOTrpaduu BHIOOPY)
Bapuantel [TocTpoenue CJIOBApHOI
W IMAJIEKTHI | CTaThH.
anrnuiickor | Ilonsitue  BapuaHTa u
0 sI3bIKa JMaJIeKTa.

OCOOEHHOCTH  aHTJIMHCKOTO

s13pIKa B bpurtanuu.

[IpousHocurenbHbIE

0COOEHHOCTH BapHAaHTOB

AHIVIMACKOr0 Ha bpuTaHCKUX

OCTpOBaAX, B ABcTpanuu,

Kanane u Hoso¥ 3enanmun.
Jlexkcnueckue 0COOEHHOCTH
BapHAHTOB AaHTJIMHACKOTO Ha
bpuranckux  octpoBax, B
Asctpamuu, Kananme n HoBoit
3ema"auu.

I'pammaTHueckue
0COOEHHOCTH BapHaHTOB
AHIVIMKACKOro Ha bpuTaHcKux
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OCTPOBaAX, B ABcTpaymy,
Kanane m Hosoi#t 3emanmgun.

Htoro

64

5.

MPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUU IO JUCHUIIINHE

®OHJI OIEHOYHBIX CPEICTB A MPOBEJIEHUS TEKYINEA WU

5.1. IlepeyeHb KOMIETEHIHII ¢ YKa3aHHeM 3TAnoB UX ()OPMUPOBAHHUS B IMpoLecce OCBOCHMSsI

00pa3oBaTeJIbHOM POrPaMMbI

Koa v HamMeHOBaHHEe KOMIIETEHIIMH

Jrtanbl GOpMUPOBAHUA

CIIK-2. Cnocoben OCYIIIECTBIIATh

ACATCIIbHOCTb, CBA3AHHYIO C HCIIOJbB30BAHUCM 3HAaHUN U
YMeHI/Iﬁ B obOmactu HU3YyUYCHUS HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB U

MPAKTHYECKYIO

1. PaGoTa Ha yueOHBIX 3aHATUSIX
2. CamocrosTenpHas paboTa

KYJIBTYP.
5.2.  Onucanue mnokaszarejeidi M KpUTepUEB OIEHMBAHHS KOMIIETEHIMH Ha Pa3JIMYHBIX
jranax ux ¢opMHpoBaHus, ONMCAHME IIKAJ OLCHUBAHUSA
Ouenus | YpoBeHb Jran Onucanue noka3sartese Kpurtepun xana
aemble chopmupoBa | (popMupoBaHUs OLlCHUBAHHS | OLlEeHHBA
KoMIeTe | HHOCTH HHS
HUIMH
CIIK-2 | [Moporossrii | 1. PaGora  Ha | 3HaThb: SI3bIKOBBIE u | Onpoc, tecr, | llIxana
yUeOHBIX 3aHATHUIX KYyJIbTYpPHBIE HOPMBI | IIpE3CHTAlUd | OLICHUBaH
2. pedeBoro oO1eHus; W orpoca
CamocrosTenbHas HallMOHAJIbHO-KYJIbTypHBIE Hlkana
pabora CTE€PEOTHIIBI CTpaH OLICHMBAH
N3y4aeMoro A3BIKA,; usl TecTa
S3BIKOBBIE u Hkana
CTPaHOBEIUECKUE peany; OLICHUBaH
YMmerh: onpeaensaTs poib U st
OCHOBHbBIE 0CcOOEHHOCTH npe3eHTa
MCXKKYJBTYPHOTO  JMalora, O
WACHTHU(QHUIINPOBATH YCIOBHS
BO3HUKHOBEHHUS
MEXKYJIbTYPHBIX
KOMMYHUKAaTHUBHBIX
KOH()JIMKTOB u
NPeIOTBPAILATh u/unm
paspemars ux
IMpoxBunytsl | 1. Pabora  nHa | Baagers: cucremoii | Ompoc, Tecr, | llkana
i y4eOHBIX 3aHATUSAX | MPEICTABICHUH 0 | mokian, OLICHHBAH
2. HaIlMOHAJIBHO-KYJIETYPHOM TBOpYECKast sl orpoca
CamocrosiTenpHast crierudure CTpaH | pabora, [xara
pabota U3y4aeMOoro A3bIKa; | pedepar, OLICHHBAH
CHUCTEMOW  TpEeACTaBIICHUH | Mpe3eHTalus | Ui TecTa
00 wucropum, reorpaduu, | [Ipaktudecka | Hlkara
ITOJINTHYCCKOM YCTpOﬁCTBe, S IIOATrOTOBKA | OLICHHBAaH
KYJIBTYpe, TpaaulUsIX CTpaH usi
U3y94aeMOro A3BIKA; JOKJIaa
ImpueMamMmn HCIIOJIb30BAaHUA IMxana
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JIUHTBOCTPaHOBETYECCKON OIICHUBaH
nHpopMaruu B OOydYECHUU us
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. TBOPYECK
on
paboTHI
[xana
OIICHUBaH
us
pedepara
[lxana
OIICHUBaH
ns
Ipe3eHTa
12078
[xana
OIIEHHBaH
us
MPaKTHYE
CKOH
MOJITOTOB
KU

MIxkana oueHUBAHUSA JOKJIAA

Bbana

IToka3aTeian

8-10

[[OKJ'IB.I[ COOTBECTCTBYCT 3asIBJICHHOM TEMC, BbLIIIOJHCH C IIPHUBJICUCHHCM
A0CTATOYHOI'0 KOJIMYCCTBA HAYUYHBIX W MMPAKTUYCCKUX MCTOYHHUKOB I10 TEMC,
6aKanaBp B COCTOAHHNH OTBCTHUTH HA BOIIPOCHI 1O TCMC OOKJIaJa.

HOKJ’I&I{ COOTBETCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBIIIOJIHCH C IIPUBJIICUCHUCM
AOCTAaTOYHOTI'0 KOJIMYCCTBA HAYUYHBIX U MPAKTUYCCKUX NCTOYHHKOB II0 TEMC,
6aKanaBp B COCTOsIHMM OTBCTHTHL Ha BOIIPOCHI MO TEME AOKJIaaa, HO
A0IYCKACT HCKOTOPBIC HETOYHOCTH B OTBECTC

2-4

I[OKJ'IB.I[ B INCJIOM COOTBCTCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBIIIOJIHCH C
MNPUBJICYCHHUEM HCECKOJBKHUX HAYYHBIX W MPAKTUYCCKHX HCTOYHHUKOB II10
TEMCE, 6aI<aJ1aBp B COCTOAIHHMHU OTBCTUTH HA YaCTb BOIIPOCOB IIO TEMC
JOKJiaaa.

0-1

Jloknag He COBCEM COOTBETCTBYET 3asiBICHHOM TEME, BBINOJHEH C
WCIIONB30BAaHUEM TOJbKO | WM 2 WCTOYHMKOB, OakajgaBp TOMYyCKaeT
OLIMOKY TIPH U3JT0KEHUH MaTepHalia, He B COCTOSSHUU OTBETHTH Ha BOIIPOCHI
10 TEMeE JOKJIaJa.

IIxkana ouennBanus pedepara

Bann

Tloka3zarTein

8-10

Pe(bepaT COOTBCTCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBLIIIOJIHCH C IMPUBJICYCHUCM
A0CTAaTOYHOI'0 KOJIMYCCTBA HAYUYHBIX W MPAKTUYCCKUX MCTOYHHUKOB 110 TEMC,
6aKanaBp B COCTOAIHNU OTBCTUTH HA BOIIPOCHI 110 TEMC pe(bepaTa.

Pedepar cooTBeTCTBYyEeT 3asBICHHOW TeM€, BBITIOJIHEH C IPUBIICYCHUEM
JIOCTAaTOYHOTO KOJIMYECTBA HAYYHBIX M MPAKTUYECKUX UCTOYHUKOB IO TEME,
O0akajmaBp B COCTOSHUM OTBETHTh Ha BOIIPOCHI MO TeMe pedepara, HO
JIOMTYCKaeT HEKOTOPbIE HETOYHOCTH B OTBETE
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2-4

Pedepar B 1enoM CcOOTBETCTBYeT 3asBICHHONW TeMe, BBIIIOJIHEH C
MPUBJICYCHUEM HECKOJIBKUX HAYYHBIX W MPAKTHYECKUX HCTOYHUKOB IIO
Teme, 0OakanaBp B COCTOSSHMM OTBETUTh HAa YacTh BOMPOCOB IO TeMe

pedepara.

Pedepar HEe coBceM COOTBETCTBYET 3asBICHHONW TeME, BBINOJIHEH C
WCIOJIb30BaHUEM TOJIbKO | wiam 2 WCTOYHHMKOB, OakalaBp JOIMYyCKaeT
OLIMOKY MPH U3I0KEHUH MaTepHalla, He B COCTOSSHUU OTBETHTH Ha BOIIPOCHI
1o TeMe pedepara.

IIkana oueHUBaHUS NPe3eHTANUN

Baan

IToka3arean

8-10

[IpencraBnsiemas wHpOpPMAIUS CHCTEMAaTU3MPOBAaHA, IMOCIEAOBATEIbHA H
JorMYecku  cBs3aHa. lIIpobGnema  packpeita moiHocThiO.  [Ilupoko
HCIIOJIb30BAHBI BO3MOXKHOCTH TexHoioruu Power Point.

S-7

[IpencraBnsemas nHpopmanus B LIEJIOM CHUCTEMAaTH3UPOBaHA,
rmocjaeaoBaTelibHa W JIOTHYSCKH  CBsi3aHa  (BO3MOXKHBI ~ HEOOJbIITHE
otkioHeHus). [Ipobimema packpeiTa. Bo3MOXXKHBI HE3HAUUTEIBHBIE ONIMOKU
npu opopmiieanu B Power Point (ae 6osee nByx).

[IpencraBnsiemas wHpOpMaUss B IEJIOM CHUCTEMAaTU3UPOBaHA, HO HE
mocjenoBaTelbHa W HE CBsi3aHA Jorndecku. l[IpoOmema packpeiTa He
MOJHOCTBI0. BO3MOsKHBI 0mnOKH rpu opopmieHun B Power Point.

[IpencraBnsemas wHbOpMAaIMs HE CUCTEMaTH3UPOBaHA W HE COBCEM
nocnenoBarensHa. [IpobimemMa packpbiTa HE TOJHOCTHIO. BBIBOABI HE
cIellaHbpl WM He 000CHOBaHBL. Bo3MmoxkHOCTH TexHojaoruu Power Point
HCIIOIb30BaHBI JIMIIL YaCTUYHO.

IIkana oueHuBaHus ONpoca

Bana

IToka3aTeian

8-10

OTBeT MOJIHBIN U COJIEP)KATEIbHBINA, COOTBETCTBYET TeMe; OakajgaBp yMmeeT
apryMEHTUPOBAHO OTCTaUBATh CBOIO TOUKY 3PEHUS, JEMOHCTPUPYET 3HAHUE
TEPMHUHOJIOTUN JUCIIUTUIMHBI

S-7

OTBeT conepkaTeiabHbIN, COOTBETCTBYET TEME, HO COACPKUT 1-2 OmmoKu;
OakajmaBp yMeEeT apryMEHTHPOBAHO OTCTaWBaTh CBOIO TOYKY 3pEHHS,
JEMOHCTPHUPYET 3HAHWE TEPMUHOJIOTUH TUCIUILIAHBI

OTBeT B LE/NIOM COOTBETCTBYeT Teme (He OTpaskeHbl HEKOTOopble acneKTbl);
6akanaBp ymeeT OTCTaMBaTb CBOIO TOYKY (XOTA aprymeHtauus He Bcerga Ha
AO/IXKHOM YPOBHE); AEeMOHCTPUPYET YAOBAETBOPUTENIbHOE 3HAHME TEPMUHONOTUN
ANCLMNANHDI

0-1

OTBET HENOJIHbIV KaK Mo 06bemy, TakK U MO COAEP’KaHMIO (XOTA U COOTBETCTBYET
Teme), COLEPHUT cepbesHble OWMOKK; apryMeHTaums He Ha COOTBETCTBYOLLEM
YPOBHE, NPUCYTCTBYIOT Npobaemsbl ¢ ynoTpebieHnem TePMUHONOTUN SUCLUUNINHDI

IIIkaJjia oneHUBaHMS TBOPYECKOH padoThI

| bana

\ IToka3arenab
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8-10

HIIH 0oJiee CAUHUII. HpOﬂBJ’IHeT TBOPYECTBO B COCTABJICHUU I'JIOCCApHUs.

CtyaeHT JIeKCUKOTpaUYeCKH MpaBUIBLHO COOMpaeT MU 00padaThIBaeT
MaTepuai, IPUBOIUT MPUMEPHI, WILTIOCTPUPYIOLIME NOHATHs. Britouaer 50

6-7 CryneHT nekcukorpauuecKkd TMpaBHIBHO cobupaer u oOpabaThIBaeT
Marepuai, MPUBOAUT MIPUMEPHI, WIUIFOCTpUpYIoLMe NoHATHS. Brimrouaer 40
niu 0oJiee €MHHLL

4-5 CryneHT cobupaer u oOpabaTeiBacT Marepuan. Bxmrowdaer 20 wim Oomee
SANHUII.

0-3 Crynent oOpabarpiBaeT COOpaHHBIH MaTepHall, HE MPHUBOJIUT IPHUMEDPHI,
WUTIOCTpUpYIolue noHsATus. Britoyaer menee 20 euHMII.

Ilxana oueHUBAHUS MPAKTUYECKOH MOATOTOBKHU

Bauibl Kpurtepun onleHuBanusi

8-10 €CJIM U3 BCEX 3aJaHUH CTYIEHT BBIIONHWI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHbIE neiCTBUS
no  QopMamuzanuuM  JMHTBHCTHYECKOrO — MaTepuaia B COOTBETCTBUH  C
MIOCTAaHOBJICHHBIMH 33J]a4aMHt ¥ ¢ Y4€TOM KOMMYHHKATUBHON OOCTaHOBKH).

6-7 €cIM U3 BCEX 3a/JlaHui CTYIEHT BBIMOJHWI Kak MUHUMYM 60% (HE mOCTaTouyHO
yBEpeHHbIC JEHCTBHsA 10 (OpMamHM3alMy JMHTBHCTHYECKOTO MaTepuaia B
COOTBETCTBHU C TOCTAHOBJICHHBIMH 3aJa4aMH M C YYETOM KOMMYHHKATHBHOMN
00CTaHOBKH).

4-5 ecli W3 BcexX 3amaHuii cryaeHT BbimonHwi 40% (He yBEepeHHBIE ICHCTBHS II0
(GopManu3anuK JTUHIBUCTHYECKOTO0 MaTepHaia B COOTBETCTBUH C MOCTAHOBJICHHBIMH
3aJjauyaMH U ¢ y4eTOM KOMMYHHKAaTUBHOH OOCTaHOBKN).

0-3 €CJIM U3 BCEX 3a/IaHMi CTYACHT BhITOHUI MeHee 40% 3amanuit
(oTcyTcTBHE NEeWCTBMIT 1O QopManu3alUM JIMHIBUCTHYECKOTO MaTepuaia B
COOTBETCTBHU C TOCTAHOBJICHHBIMH 3aJa4aMH M C YYETOM KOMMYHHKATHBHOMN
00CTaHOBKH).

Ixaya oneHUBaHUS TeCTA

Bajuibl Kputepuu onieHuBaHus

8-10 80-100% rpaBUIIHBIX OTBETOB

6-7 50-70% mpaBUIIBHBIX OTBETOB

4-5 20-40% mpaBHIILHBIX OTBETOB

0-3 0-1% npaBUIIBHBIX OTBETOB

5.3. TunoBble 3aJaHUs] UM UHbIE MATEePUAJIbI, HEOOXOAUMbIE /sl OlleHKH 3HAHW, YMEHUH,
HABBIKOB W (MJIM) OMBITA AeATEJbHOCTH, XAaPaKTePU3YWIIUX ITanbl (opMHPOBAHHSA
KOMIIETEeHIHil B Mpollecce 0CBOEeHNs 00pa30BaTeIbHOI NPOrpaMMbl.

Tect 1.

IIpumepHBIii BApHAHT TecTa (IIOPOrOBBI YPOBEHb)

1.Special lexicology is:

a) the lexicology of a particular language

b) the lexicology of any language

c) the study of vocabulary at a given stage of language development

d) the study of vocabulary changes and development in the course of time

2. The word has:
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a) only phonological aspects
b) only syntactic aspects
c) only semantic aspects

d) phonological, semantic and syntactic aspects

3. The term “lexicology” is of:
a) Greek origin

b) Latin origin

c) French origin

d) Russian origin

4. The two main approaches to studying language material are:

a) special and descriptive
b) historical and comparative
c¢) synchronic and diachronic
d) contrastive and general

5. The basic word-stock includes:
a) nouns

b) adjectives

c) different parts of speech

d) phraseological units

6. Word-formation:

a) deals with segmentation of words into morphemes
b) deals with segmentation of words into phonemes
c) is an autonomous language mechanism which is used to make new words

d) is a language mechanism which is used to create new meaning for the words already

existing in the language

7. A morpheme is:
a) the main unit of the lexical system

b) the smallest language unit which can stand alone as a complete utterance

c) the smallest meaningful language unit

d) a group of words which exists in the language as aready-made unit

8. Find a word with an inflection:
a) worker

b) darkness

c) books

d) rewrite

9. Find a word with a derivational affix:
a) night

b) heartless

c¢) Ivanov’s

d) papers

10. Find a word with two free morphemes:

a) unbearable
b) childhood
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C) merry-go-round
d) first-nighter

11. Find a word with a bound root-morpheme:
a) suspicion

b) backward

c) brotherly

d) houses

12. Which of the words is divided into Ultimate Constituents:
a) un-touchable

b) un-break-able

¢) un-mistakable

d) ir-resistible

13. Which of the word is divided into Immediate Constituents:
a) in-significant

b) in-attent-ive

c) un-doubt-ed-ly

d) pleas-ant-ly

14. In which of the suffixated words a root-morpheme has transformed into an
affixational morpheme?

a) actress

b) friendship

C) question

d) childish

15. The major criteria for distinguishing between phraseological units and free word-
groups are:

a) semantic

b) stylistic

c) semantic and structural

d) structural

16. Word structure consists in:

a) making new words with the help of morphemes
b) segmentation of words into morphemes

c) segmentation of words into syllables

d) making new words with the help of composition

17. Which of the words is built in accordance with the formula: adj+ suff?
a) irresistible

b) invariably

c) impossible

d) good-for-nothing

18. Which of the words is built in accordance with the pattern: in- + Verb + -able + -ly:
a) impossible
b) irresistible
c) invariably
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d) unbelievably

19. Find an example of a non-assimilated borrowing:
a) fellow

b) café

c) forest

d) meeting

20. Find an example of a completely assimilated borrowing:
a) hotel

b) restaurant

¢) husband

d) machine

IIpuMepHbIi BapuaHT TecTa (IPOABUHYTHIN YPOBEHb)
1.Special lexicology is:
a) the lexicology of a particular language
b) the lexicology of any language
c) the study of vocabulary at a given stage of language development
d) the study of vocabulary changes and development in the course of time

2. The word has:

a) only phonological aspects

b) only syntactic aspects

c) only semantic aspects

d) phonological, semantic and syntactic aspects

3. Two or more words identical in sound-form but different in meaning, distribution and
(in many cases) origin are:

a) antonyms

b) homonyms

C) paronyms

d) archaisms

4. Homophones are:

a) identical in spelling but different in sound-form
b) identical in sound-form but different in spelling
c) identical in spelling and sound-form

d) different in spelling and sound-form

5. When two or more homonyms can originate from different meanings of the same word,
when for some reason, the semantic structure of the word breaks into several parts, this
type of formation of homonyms is called:

a) borrowing

b) word-building

c) split of polysemy

d) composition

6. Word-formation:
a) deals with segmentation of words into morphemes
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b) deals with segmentation of words into phonemes

c) is an autonomous language mechanism which isused to make new words

d) is a language mechanism which is used to create new meaning for the words already
existing in the language

7. The morphemes which may occur alone and coincide with word-forms or immutable
words are:

a) free lexical morphemes

b) bound lexical morphemes

c) bound grammatical morphemes

d) allomorphs

8. Which meaning of the word-combination is conveyed by the pattern of arrangement of
the component words:

a) structural

b) lexical

C) primary

d) secondary

9. Which of the phraseological units are completely non-motivated and usually stable:
a) phraseological unities

b) phraseological fusions

c) phraseological collocations

d) terminological phraseologisms

10. Phraseological units are classified into noun, verb, adverb and adjective equivalents by
the criterion of:

a) non-variability of context

b) partial variability of context

c) function

d) idiomaticity

11. Find an example of a phraseological fusion:
a) to show one’s teeth

b) sunny smile

c) cold winter

d) heavy father

12. Find an example of a phraseological collocation:
a) to go to the cinema

b) to declare war

c) to get the sack

d) to beat about the bush

13. Find an example of a phraseological unity:
a) to know where the shoe pinches

b) to join the army

d) to speak well

d) to know everything

14. Find an adverbial phraseological unit:
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a) ill at ease

b) red tape

c) by heart

d) to keep house

15. Find a verb phraseological unit:
a) for the sake of

b) Jack of all trades

c) golden opportunity

d) to cut short

16. The science of dictionary-compiling is:
a) lexicology

b) lexicography

c¢) lexicon

d) lexical semantics

17. Which is the most frequent meaning of the polysemantic word “hand”?
a) factory or dockyard worker

b) the pointer of a watch

c) side or direction

d) part of the human arm beyond the wrist

18. In which of the word-groups the lexical context is of primary importance to determine
the meaning of a polysemantic word:

a) heavy storm

b) to make a good teacher

c) to make everybody laugh

d) to get to the place

19. In which of the word-groups the grammatical context is of primary importance to
determine the meaning of a polysemantic word:

a) heavy artillery

b) to make somebody work

c) handsome reward

d) to take the train

20. Find an example of full lexical homonyms:
a) lead (Bectn) — lead (cBunenmn)

b) ball (msa) — ball (6an)

C) rose (po3a) —rose (past tense from to rise)
d) flat (xBapTupa) — flat (miockwuii)

21. Find an example of partial lexical antonyms:
a) match (crimuka) — match (matu)

b) seal (tronenn) — seal (meyarp)

c) to lie (mexxatn) —to lie (;rats)

d) coarse (rpyosrit) — course (kypc)

22. Find an example of full lexico-grammatical homonyms:
a) club (n) —to club (v)
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b) pail (n) — pale — (adj)
c) since (prep) — since (conj)
d) to lie (mexxats) —to lie (sirath)

23. Find an example of partial lexico-grammatical homonyms:
a) for (prep) — for (conj)

b) sun (n) —son (n)

c) bow (nyk) — bow (mokoH)

d) seal (tronenn)— seal (3ameyaraTh)

24. Find an example of root antonyms:
a) kind — cruel

b) important — unimportant

c) like —dislike

d) logical — illogical

25. Find an example of derivational antonyms:
a) love — hatred

b) beautiful — ugly

c) careful — careless

d) big—small

26. Find a set of words not belonging to the same thematic group:

a) tree —grow — green

b) journey — train — ticket
C) sun — shine — brightly
d) apple —read — snow

27. Which of the words is divided into Ultimate Constituents:
a) un-touchable

b) un-break-able

C) un-mistakable

d) ir-resistible

28. Which of the word is divided into Immediate Constituents:
a) in-significant

b) in-attent-ive

c) un-doubt-ed-ly

d) pleas-ant-ly

29. Finda word with a pseudo-morpheme:
a) re-write
b) re-ceive
c) re-read
d) re-take

30. Find a word with a semi-affix:
a) well-behaved

b) long-winded

c¢) self-centred

d) undisputable
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31. In which of the suffixated words a root-morpheme has transformed into an affixational

morpheme?
a) actress

b) friendship
C) question
d) childish

32. Find a compound in which the components reflect the semantic relations of purpose:

a) neck-tie

b) wrist-watch
c) bookshelf
d) snowball

33. Find a compound in which the components reflect the semantic relations of time:

a) motorboat
b) night-club
c) bathroom
d) man-servant

34. Find a derivational adjective-nominal compound:
a) gas-stove

b) red-nosed

c) motorway

d) brick-layer

35. Find nominal-verbal compound:
a) proof-read

b) cross-question

c) fireman

d) writing-table

36. Find a verb-adverb compound:
a) a bookshelf

b) a double-check

c) a draw-back

d) a headmaster

37. Find a nominal compound:
a) colour-blind

b) telecast

c) pale-faced

d) bottle-neck

38. Find an example of a graphical abbreviation:
a) Mr. Brown’s office

b) V-Day

c) MP’s speech

d) NATO

39. Find an abbreviation which is read as an ordinary word:
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a) H-bomb
b) UNESCO
c) USA

d) BBC

40. Find an example of apocope:
a) curtsy

b) exam

c) flu

d) bus

41. Find an example of aphaeresis:
a) tec

b) taxi

c) plane

d) S.0.S.

42. Find an example of syncope:
a) specs

b) prof

c) lab

d) cycle

43. Find the word that has been clipped both atthe beginning and at the end:
a) phone
b) photo
c) fridge
d) smog

44. Find an example of a blend:
a) fence

b) zoo

c) U-boat

d) motel

45. Find an example of back-formation:
a) to read —read

b) to edit — editor

) to instruct — instructor

d) to shake — shaker

46. Find a denominal verb denoting deprivation of the object:
a) a crowd —to crowd

b) a bone —to bone

C) an ape —to ape

d) a pocket —to pocket

47. Find a denominal verb denoting an action produced with the object (instrumental
relations):

a) acrowd —to crowd

b) a pump —to pump
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c) a dress—to dress
d) a ferret—to ferret

48. Find a denominal verb denoting some action characteristic of the subject:
a) a hammer —to hammer

b) a doctor —to doctor

c) abag—to bag

d) a pile —to pile

49. Find a denominal verb denoting placing into the object (relations of place):
a) ahead —to head

b) abottle —to bottle

C) asaw —to saw

d) an elbow —to elbow

50. Find a denominal verb denoting addition of the object:
a) a monkey —to monkey

b) a queue —to queue

c) a back —to back

d) a fish —to fish

IIpumepHBbIii IepevyeHb TeM IS ONPoOca

Lexicography. The main types of dictionaries.
General and special literary and colloquial lexis.
Terms, archaic words and neologisms.
Slang, vulgarisms and professionalisms.
Primary ways of word formation: derivation, composition, conversion, shortening.
The problem of synonymy. Classification of synonyms.
Antonymy. Types of antonyms.
Classification of homonyms.
9. Polysemy and homonymy. The difference between them.
10. Phraseological units: the definition and characteristic features.
11. Structural classification of phraseological units (according to Pr.Smirnitsky).
12. Semantic classification of phraseological units (according to Pr.Vinogradov).
13. Development of lexical meaning. Causes and types of semantic changes.
14. Secondary ways of word formation: blending, sound interchange, sound imitation, stress
interchange, back formation, redistribution.
15. Metaphor and metonymy as mechanism of creating new meanings.

ONoGa~wWwdE

IIpuMepHBbIii IepedyeHb TeM A0KJIA/10B

AKpOHHMBI B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM S3BIKE.

KonBepcuss kak croco0 clioBooOpa3oBaHHs B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3BIKE.
JlepuBallmOHHBIA TOTEHIHAT 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB.

CeMaHTHyeckass  CTPYKTypa  HEOJIOTU3MOB-CYIIECTBUTEIbHBIX B  OpPHUTaHCKOM U
aMEpPUKAaHCKOM BApHUAHTAX aHTJIMICKOTO S3bIKA.

@pa3eosOru4ecKkasi CAHOHUMHUS B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM SI3BIKE.

®pazeosornyeckas aHTOHUMHSI B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

Apwbh e

oo
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10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

SAREIE Sl A

o

ABTOpckue TmpeoOpa3oBaHust (Pa3eONOTUYECKUX EAMHHUIl M WX CTHIMCTHYECKOE
WCIIOIb30BaHUE (OKKA3WOHAIM3MBI) (HAa MaTepHayie XYyI0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUM
AHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB).

Hcnonb3oBaHue OJIEHINHTA B SI3bIKE PEKIJIAMBI.

JnanekTusmMbl B AHTIUNCKOM SI3BIKE (Ha Marepuale IIOTJIaHACKHUX
WIN UPIAHICKUX IHAJICKTU3MOB).

JnaxpoHuyeckass NMOJMCEMHUS] HA3BAHUM OJEKIbl B AHTJIMMCKOM SI3BIKE.
HanmonaneHo-kynbTypHas crenuduka MPO3BUIL B AHIJIHICKOM S3BIKE.

AHTOHUMHUS CJIOKHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM S3bIKE.

CrunucTuyeckoe  UCHONb30BaHUME  (Ppa3eosiorMueckux  eauHul] (Ha  maTepuane
XYJ0KECTBEHHBIX (PMIIBMOB Ha AHTJIIHICKOM SI3BIKE) .

CeMaHTHYeCKHE OCOOCHHOCTH PYCCKHX 3aMMCTBOBAaHUIN B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

HMeHa coOCTBEHHBIE B AHIVIMMCKOW aBTOPCKOM CKa3ke M CIOCOOBI UX IepeJadyd Ha
PYCCKHUH SI3BIK.

Jlekcuyeckre 0COOEHHOCTH TEKCTOB IMyOIMYHBIX BBICTYILICHHA.

SI3pIKOBas Urpa B MyONHIIMCTUYECKUX TEKCTaX.

CrieHr U CHID)KEHHAs JISKCUKA B TEKCTaX MECEHHOTO JKaHpa.

®pazeoornuecKkue eAMHUIBI B PYCCKUX M aHIVIMICKUX MOCIOBULAX.
CTpyKTypHO-CEMAaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH aHTJIMMCKUX TOCJIOBHUI[] M TOTOBOPOK C
MIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIMU XapPAKTEPUCTUKAMH.

IIpumepHbIii IEpeYeHb TeM sl Ipe3eHTaIluii

Minor Types of Lexical Oppositions. Sound Interchange
Distinctive Stress

Sound Imitation

Back-Formation

Set Expressions, Semi-Fixed Combinations and Free Phrases. Classification of Set
Expressions

Proverbs, Sayings, Familiar Quotations and Clichés

The English Vocabulary as an Adaptive System. Neologisms
Hyponymy

Functional Styles and Neutral VVocabulary

. Functional Styles and Registers
. Learned Words and Official Vocabulary
. Poetic Diction

IIpumepHbIii nepedyeHb TeM AJst pedgepaTos

1. CroBOCIIOXKEHHE: 3aKOHOMEPHOCTH COYETAEMOCTH OCHOB B CJIOBOCJIOKECHUHU;
A0GOpeBHalysg B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM S3BIKE;

JlepuBallMOHHBIA TOTEHIHA 3aUMCTBOBAaHHBIX CJIOB;

OcoOeHHOCTH BIUSHUS aMEPUKAHCKOTO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha OPUTAHCKHIA,
AMepUKaHCKHE 3aWMCTBOBAHHUS BO (Ppa3eosIOTHH OPUTAHCKOTO BapHWaHTa AaHTIUHCKOTO
SI3bIKA;

CemaHTH4YeCKasi  CTPYKTypa  HEOJIOTU3MOB-CYIIECTBUTEIBHBIX B  OpPUTAHCKOM U
aMEpPUKaHCKOM BapHaHTaX aHTJIMICKOTO S3bIKa;
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7. Jlexcuko-rpaMMaTtudeckas audQepeHnnanus pasroBOPHOM peyd aMEPUKAHCKOTO H

OpUTAaHCKOTO BapUaHTOB AHTJIMICKOTO A3bIKA;

8. Posib 300HUMOB U arpoOHMMOB B (POPMUPOBAHMM ABCTPAIUHCKOTO BapHAHTA AHTIIMHCKOTO

SI3BIKA;

9. OcobenHoctu (pa3eoorid B aMEPUKAHCKOM M OpPUTAaHCKOM BapHUaHTaX AHTJIHICKOTO
SI3BIKA;

10. Aurnmiickue  (pa3eoNoru3Mbl,  COJEpXKalMe B CBOCH  CEMAHTHKE  JJIEMEHT
[BETO0003HAUCHUS, U OCOOCHHOCTH UX MIEPEBOJIa HA PYCCKUH S3BIK;

11. dpazeonornueckue eNMHHIBI  OuOIelickoro MPOUCXOXKACHUS  (Ha MaTepuale

aHIJIMHCKOTO U PYCCKOIO SI3bIKOB);
12. ®pazeonoruueckue MNPO3BUIIA M HMX MECTO B aHIJHMICKOU (pa3eosioruu;
13. KynbTypHO-HalIMOHAJIbHAS crienrduKa Gppa3eoIornuecKuX ¢IMHHII,
14. OcobGeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIICHTa aHTIIMICKOTO S3bIKa;
15. OcoGeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIIEHI'a aMEPUKAHCKOTO S3bIKA;
16. OcobGeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIIEHTa KaHAJACKOTO S3bIKa;
17. OcobGeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIIEHIa ABCTPATUNUCKOTO SI3bIKa;
18. Adopu3Mbl B COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM SI3BIKE;
19. MexnomMeTHas (ppa3eosIoTHs aHTIIUHCKOTO SI3bIKa;
20. AHrIMiiCKUE 3aMMCTBOBAHHSI B PYCCKOM SI3BIKE;
21. OcHOBHBIE TPOOJIEMbI CO3/1aHUS IJIEKTPOHHBIX CIIOBapei;
22. [IparmaTudecKkue acreKThl W3ydeHHs aHTIMICKONH WHTepHEeT-IeKCUKH;
23. TenneHuu B 0Opa30BaHUU CIEHTM3MOB U KOJJIOKBHAJIM3MOB;
24. Cunonnmusi aoOpuU3MOB M TIOCIOBHI] B AHTJIMHCKOM SI3BIKE;

25. CnieHr Kak OTpa)KCHHE KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH OTIENbHOM S3bIKOBOHM IPYIIIIBI;

26. COIMOIMHTBUCTUYECKHIE ACTIEKThI JIEKTPOHHOW peYH.

IIpumepHbIii BUI TBOPYECKOH padoThI
CocraBiieHHE JIEKCUKOJIOTHYECKOTO II10CCapHUs

IIpumepHbIe 3a1aHUA VIS IPAKTHYECKOH MOATOTOBKH

1. PaznmenuTe cienayromine HCKOHHbBIE cIoBa Ha 3 rpymmel: SON, winter, hear, speak, woman, twenty,
new, house, sit, see, you, nose, heart, hand, frost, boy, sea, give, make, eat, bird, fox, glad, corn,

grass, always, sun, night, old, good, tell, be, red.
a) CIIOBa MHI0EBPOIEHCKOTO TIPOUCX 0K ICHUS:
0) repMaHCKOTO MTPOUCXOXKICHHUS:

B) COOCTBEHHO aHTJIUHCKHE CIIOBA!

2. HO,Z[6CpI/ITC apbl CHHOHUMOB CKaHAWMHABCKOI'O ITPOUCXOKACHUA U HCKOHHO aHTJIMHCKHE:

ill (ckann.) merry (auru.);
sky (ckan.) wish (aura.);

die (ckann.) heaven (anrmn.);

want (ckann.) evil (anrmn.);
happy (ckann.) starve (anri.).

3. Paznenure 3amMcTBOBaHHBIE OBITOBBIE CI0Ba Ha Tpu rpymmel: awkward, bag, birth, cake, cut,
egg, gate, happen, happy, hit, ill, kid, leg, lift, loan, low, raise, scare, score, seat, skill, skirt, sky,

take, ugly, want, weak, window; wrong.
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a) CYIIECTBUTEIbHBIE:
0) mpuiaratenbHbIe:
B) IJIaroJibl:

4. Paznenure cleayromye ciioBa (DPaHITy3CKOTO MPOUCXOXKACHUS 1O TEMAaTHYCCKHM TPYIIIaM:
abbey, accuse, archangel, armour, arms, army, assembly, attorney, authority, baptism, baron,
battle, Bible, case, cause, charity, clergy, condemn, count, countess, country, court, crime, crown,
defeat, defendant, divine, duke, duchess, escape, false, feudal, force, glory, government, guilt, heir,
honour, judge, jury, justice, lesson, lieutenant, marry, marriage, miracle, money, nation, navy,
noble, office, parliament, paradise, passion, penalty, people, poor, poverty, power, pray, prove,
religion, rule, sacrifice, saint, sergeant, soldier, sovereign, tempt, traitor, troops, victory, virgin,
virtue.

CrnoBa, oTHOCAIIMECS K IPAaBUTEIILCTBY U BJIACTSIM:

CJ'IOBa, OTHOCAIIIHECA K (I)GOI[EUIBHBIM OTHOILICHHUAM U TUTYJIAM!

Boennrie TCPMUHBI:

CJ'IOBa, OTHOCAIIHUECA K 3aKOHOAATCIIbCTBY U FOPUCTIPYACHIIUU

Penurus u LHCPKOBL:

5. WByuwte cremyoomue STUMOJOTHYECKHE JyOJNeTl W OOBSICHHTE WX pa3IHyusi B IUIAHE
MPOUCXOKIACHUA U 3HAYCHU.

Abbreviate — abridge, fragile — frail, hospital — hostel, hotel, pauper — poor, legal — loyal, screw —
shrew.

6. [Tonp3ysck cioBapeM, CpaBHUTE 3HAYCHHS CIICAYIONIMX Tap CJIOB M OOBSCHHUTE, TIOYEMY OHH
HA3BIBAIOTCS «ITUMOJIOTUYECKUMU TyOJIeTaMm.

Abridge — abbreviate, artist — artiste, captain — chieftain, card — chart, cavalry — chivalry, catch
— chase, corps — corpse, egg — edge, gage — wage, hotel — hospital, senior — sir, scar — share,
skirt — shirt, shade — shadow.

7. N3yuute ciioBa B pamke. B 4em cocTouT 0cOOEHHOCTh ATUX 3auMCTBOBaHMI? Pacnpenenute nx
110 rpyHuIiaM B COOTBETCTBUU CO C(i)CpOfI yeJI0BEeYEeCKOM JACATCIIbHOCTH, K KOTOpOfI OHH OTHOCATCA.
Haute couture, progress, alpenstock, biology, atom, avant-garde, cocoa, revolution, antibiotic,
babushkas, boutique, comme il faut, chocolate, bruderschaft, consommé, drama, kvass, femme-
fatale, politics, bistro, pizza, persona, non grata

8. Onpenennute NPOUCXOKICHUE CICIYIOIINX CJIOB M CTENEHb MX ACCUMUJISILINM B A3BIKE.

Beet, ballet, butter, caftan, lilac, skin, canoe, operetta, machine, take, vanilla, waltz, distance,
skipper, guerilla, phenomenon, verst, algebra, lesson, loose, caravan, jungle, law, mule, chocolate,
eau-de-Cologne, telephone, convenient, uncle, dollar, khaki, bishop, artel, wigwam, law, gay,
mazurka, pagoda, experiment, cannibal, kangaroo, taboo, chimpanzee, maize, gorilla, tobacco,
verandah, chauffeur, beauty, umbrella, squaw, devil, school, nun, anchor.

9. B cnenyromem otpeiBke u3 padorsl b. @ocrepa “The Changing English Language” naiinure
CJIOBAa TEPMAHCKOT0 ¥ POMAHCKOI'O ITPOUCXOKICHHUS.
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Throughout its history the English language has always been hospitable to words from other
tongues and while it is doubtless true to say that all forms of human speech have to some extent
borrowed from outside models there are grounds for thinking that English is more than usually open
to foreign influence as compared with other great languages. The French, indeed, have set up an
organization whereby they hope to stem or at all events regulate the influx of foreign words into
their vocabulary, but would probably seem a strange idea to most English speakers, who seem to
believe in a species of linguistic free trade and argue that if a term of foreign origin is useful it
should be put to work forthwith regardless of its parentage.

10. Pacnpe;[eJH/ITe JAaHHBIC HWKXC HWHTCPHAIUOHAJIBHBIC CJIOBA II0 JICKCHMKO-CCMAHTHYCCKUM

rpymmnam:
bionics, cybernetics, bungalow, football, out, match, tennis, time, allegro, andante, aria, arioso,

baritone, concert, duet, opera, piano, microelectronics, anaconda, ring, algorithm, antenna,
antibiotics, automation, gene, boots, pullover, sweater, tweed, short, leggings, etc.

Hepeqeﬂb INPUMEPHBIX BOIIPOCOB K 3K3aMEHY

1. Lexicology as a branch of linguistics. Types of lexicology. The connection of lexicology with
other branches of linguistics.

2. Language units.

3. The word and its properties.

4. The problem of linguistic meaning. Types of linguistic meaning.

5. Aspects of lexical meaning.

6. The problem of synonymy. Classification of synonyms.

7. Antonymy. Types of antonyms.

8. Polysemy and homonymy. The structure of a polysemantic word.

9. Classification of homonyms. Sources of homonymy.

10. Development of lexical meaning. Causes and types of semantic changes.

11. Metaphor and metonymy as mechanism of creating new meaning.

12. Secondary ways of semantic changes: elevation, degradation, hyperbole, litotes.

13. The etymological composition of the English lexicon. Native and borrowed words in English.
Characteristics of native words.

14. Borrowings and their classifications. Linguistic and extra-linguistic causes of borrowings. The
source language and the language of origin.

15. French borrowings.

16. German and Scandinavian borrowings.

17. Latin, Italian and Spanish borrowings.

18. Etymological doublets, international words, false friends of the interpreter.

19. Morphemic structure of the word. Types of morphemes. Allomorphs.

20. Morphemic level of analysis of word structure. The IC and the UC analysis.

21. Primary and secondary ways of word formation.

22. Affixation.

23. Conversion.

24. Compounding.

25. Criteria of identifying a compound. Nominative binominals.

26. Secondary ways of word formation: shortening, acronymy, back formation, blending, sound
interchange, sound imitation, stress interchange.
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27. Phraseological units: the definition and characteristic features. Classifications of phraseological
units.

28. Semantic classification of phraseological units.

29. Structural classification of phraseological units.

30. Syntactical classification of phraseological units.

31. Archaic words and neologisms.

32. Variant vs Dialect. Main variants of Modern English. English in different parts of the world.

33. American English vs British English: differences in the vocabulary, grammar and
pronunciation.

34. Lexicography. The main types of dictionaries.

IIpumepsbl 3a1aHuii 1151 NPAKTHYECKON YaCTH IK3aMeHAa

Ne 1.

Analyze the underlined items.

1. I must resist those who punish me unjustly.

2. He upped and awayed to London.

3. By the way, that young John Forsyte is over here... boy-and-girl affair, but I thought you
ought to know.

4. 1 was miserable when | thought you would not come. | am almost too happy now.

5. Atschool I always found algebra a very hard nut to crack.

Ne 2.

Analyze the underlined items.

1. He was penniless, but in due course found enough work as a teacher of Greek to keep body

and soul together.

2. Mabel began to find out what a mean old rogue he is.

3. What | mean is that he strikes me as a man who has gone to the bottom of things.

4. Soames wanted to alter his condition from that of an unmarried man to that of the married
man remarried.

5._Undoubtedlyphilosophers are right when they tell us that nothing is great or little.

Ne 3.

Analyze the underlined items.

1. Frisco upped and clouted him over the jaw.

2. At the offices on Lower Broadway, he asked to see the manager, whom he found to be a
large, gross-featured, heavy-bodied man of fifty, grey-haired, grey-eyed with short, fat-
fingered hands.

3. He was always eager to welcome and unwilling to lose his friends.

4. “For Christ sake, keep your passage clear”, had been his exact words. He wasn’t going to
kick the bucket before his time and go straight to Hell.

5. Here they found tea laid out for them.

5.4. MeToanueckne MaTepuaJbl, onpe/e/siloliue Npoueaypbl OeHMBAHUS 3HAHMI, YMeHMIH,
HABBIKOB M (MJIM) ONbBITA /AeSATEJIbHOCTH, XapPaKTEePHU3YKWINMX IJTanbl (POPMHPOBAHHUS
KOMITeTEHIU.

PaCHpe,Z[CJ'ICHI/IC 0aJIoB 1O BUaaM pa60T

Joxman \ o 10 oamoB
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Pedepar 1o 10 6anmoB
[Ipesenrarnus 1o 10 6anos
TBopueckas pabota 1o 10 6ammoB
Tector 10 10 6anos
[TpakTryeckas MoArOTOBKA 1o 10 6amos
Omnpoc 1o 10 G6amos
DK3aMeH 10 30 6amoB

dopMaMu TEKYIIEro KOHTPOJIS ABISIOTCS AOKIaA, pedepar, mpe3eHTalus, TeCT, TBOpUYecKas
paboTta, yCTHBIH OIpoc, IpakTHueckas padoTa.

Joknax — ¢opma TEKyLero KOHTPOJIs, KOTopas Mpennojaraetr co0oil mybianyHOe
cooO1eHue Ha onpeeneHnyto TeMmy. CTyIeHT A0KEH NOArOTOBUTH BRICTYIIeHHE HA 7-10 MUHYT.

Pedepar — kpaTkas 3anuch UacH, COAEPKAIMXCSI B OJHOM WJIM HECKOJIBKMX HUCTOYHHKAX,
KOTOpasi TpeOyeT YMEHHUS CONOCTaBISITh M aHAIM3UPOBATh paziUYHbIE TOYKH 3peHus. Pedepar
npeacTraBiuser  co0oil ogHy u3 (OpPM HHTEPIpPETAlMM HCXOJHOTO TEKCTAa WM HECKOJIBKHX
HMCTOYHUKOB, TIOATOMY pedepaT, B OTIHYME OT KOHCIIEKTa, SBJSETCS HOBBIM, aBTOPCKUM TEKCTOM.
HoBu3Ha B maHHOM cilydae IOApa3yMeBaeT HOBOE H3JIOKEHHE, CHUCTEMAaTH3aIMI0 MaTepuaia,
0COOYI0 aBTOPCKYIO TMO3UIIMIO TIPU COIMOCTABIEHWU Pa3IMYHBIX TOYeK 3peHus. PedepupoBanue
MIPEIIToJIaracT U3JI0KEHHE KaKOTro-JIM00 BOMPOCa Ha OCHOBE KIIaCCH(PHUKAIINHN, 000OIICHMSI, aHATN3a
Y CUHTE3a OJJHOTO WJIM HECKOJIbKUX UCTOYHUKOB.

TpebGoBanust k HanMcaHuto pedepara:

O6bem pedepara — 10 — 12 crp. mewarHoro Tekcra. Pedepar nomkeH comepx aThb:
00OCHOBaHHE BBIOOpA TEMBI; YKa3aHHUS Ha MpPEAMET, OOBEKT M3y4aeMOW TEMBI;, IeJb PadOThl H
3a/lauM; U3JI0KEHHE MaTepuaa, paCKphIBAIOLIETO 1eb U 33Ja4u; BBIBOJII;, TUTEPATYpa.

Pedepar oneHnBaeTcst, UCXOS U3 CIEAYIONINX KPUTEPUEB:

IIpe3enTanus — opMa TEKyIIEro KOHTPOJSI, KOTOpas Ipeanojiaraer cobor myOinyHOe
COOOIIEHWE Ha  ONpEeNeeHHYI0 TeMy. TeopeTHdecKue  TOJOXKEHHS  JOJDKHBI  OBIThH
MIPOUJUTIOCTPUPOBAHBI IPUMEPAMU, TAOIUIIAMU, CXEMaMU, PUCYHKHU U THArPAMMBI.

TecT - COBOKYMHOCTH 3aJlaHWi, COPHEHTHPOBAHHBIX HA BBISBICHHE YPOBHS YCBOCHHS
OTIpe/IeNIEHHBIX aCTIEKTOB COJIep:KaHusl 00yUeHH .

Onpoc — MeToJl KOHTPOJIS, MO3BOJSIONIMN HE TOJBKO ONpAIINBaTh U KOHTPOJIHPOBATH
3HaHUSA OOYYaIOUINXCs, HO U Cpa3y >K€ MOMPABIATh, MOBTOPATh U 3aKPEIUISITh 3HAHHS, YMEHUS U
HaBBIKH.

TBopueckasi paboTa — cocTaBlIeHHE JTEKCUKOJIOTHYECKOTO TII0CCapusl.

MakcuManabHOE KOJMYECTBO OallyioB, KOTOPOE MOXKET HaOpaTh OOy4arouuiicsi B TEUEHHE
ceMecTpa 3a TEeKYIIU KOHTPOJIb, paBHseTcst 70 Gaiam.

MaxkcuManbHOE KOJMYECTBO OalioB, KOTOpble OOYy4YaloOlUiCsSs MOKET IMOJY4YUTh Ha
sK3ameHe, paBHseTcs 30 Oamnam.

dopmamMy MPOMEKYTOYHON aTTECTALIUU SBISIOTCS IK3aMEH.

DK3aMeH TpoxoauT B (OpMe YCTHOTO cOOEceOBaHHUsSI IO BOIPOCAM, OTPAKCHHBIM B
HK3aMEHaIlMOHHOM OuJiere.

IIkana oneHUBaHUA YK3aMeHa

XapakTepucTuka KoJsinyecTBo 62717108

26-30

e OOHapyKHBaeT TMIYOOKOE MOHWMAaHHE TEOPETHUYECKHX BOIPOCOB
Y IPAKTHYECKOTO BOTIPOCa;

® yMeeT BHIETh MEKIUCIUIUIMHAPHBIE CBSI3M  MPEIMETOB,
MIPOMICHHBIX B Mpoliecce o0yueHus: B OakalaBpuaTe;

30




BJIQJICET OCHOBHOW TEPMHUHOJIOTHYECKOM 0a30ii;

yMEET JIOTUYHO BBICTPOUTH CBOM OTBET;

M3JIaraeT CyTh BOIIPOCOB T'PAMOTHO C TOYKH 3PEHHS S3BIKOBOM
HOPMBI U METasi3bIKa HAYKH;

yMEET BECTHM TMOJIEMHKY C SK3aMEHATOpaMH, OTCTauBasi CBOE
MHEHUE 10 JUCKYCCUOHHOM TEME.

e OOHApPYKUBAET JOCTATOYHO IIyOOKOE MOHMMAHHE TEOPETUUECKUX 20-25
BOIPOCOB M MPAKTHYECKOrO BOINPOCA, HO 3aTPYAHSIETCS B
IPHBEIECHUH TIPUMEPOB;
® yMeeT BHUIETh MEKIMCUUIUIMHAPHBIE CBA3H  IIPEAMETOB,
IPOMIEHHBIX B IpoLiecce 00ydeHus B GaKkaaaBpuare;
® B LEIOM BIaJ€eT TEPMHMHOJIOTUYECKOM 0a30l, HO JOIyCKAET
OT/ENbHBIE HETOUHOCTH;
® HEJOCTAaTOYHO YETKO CTPYKTYPUPYET OTBET;
® W3Jaraer Cyrb BOIPOCOB JIOCTATOYHO I'PAMOTHO C TOYKH 3PEHHS
SI3BIKOBOM HOPMBI U METasI3bIKa HayKH (He Ooiee 2-3 ommboK);
e B [EIOM NPAaBWILHO OTBEYAET HA  BONPOCHL, HO HE OYEHb
YCIIEUIHO BENET MOIEMMKY C 3K3aMEHATOPaMH, OTCTAMBas CBOE
MHEHUE 10 JTUCKYCCUOHHON TEME.
e [OKa3blBacT  I[IOHUMAHWE  TEOPETHYECKHX  BOIPOCOB U 14-19
[PAKTHYECKOTO BOIMPOCA, HO PACKPHIBAET MAaTEPHAll HEIOJHO,
3aTPyAHAETCS IPUBOAUTH IPHMEPBI;
e He BCErJa BUIUT MEKIUCIUIUIMHAPHBIE CBS3M MPEIMETOB,
HPOMIEHHBIX B Iporiecce 00ydeHus B GaKkaaaBpuare;
® JIONYCKAeT HETOYHOCTH B ONPEIEICHUH TTIOHATHIA;
® W3JIaraeT MaTepual HEYETKO M HEIOCIEI0BATENBHO;
e JIONYCKaeT OIIMOKM C TOYKH 3PEHUS S3BIKOBOM HOPMBI H
MeTas3bIka Hayku (Oosee 4-5 ommOOK B TOM YHCIE BEIYIIHMX K
MCKQKEHUIO CMBICIIA BBICKA3bIBAHHUA);
® JWCIBITHIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYAHEHHS IIPU OTBETE Ha BOIPOCHI
5K3aMEHATOPA.
JIEMOHCTPHUPYET Pa3po3HEHHbIE OECCUCTEMHBIE 3HAHUS 0-13

JAO0ITYCKAcCT rpy6LIe OIIMOKH B OIIPECACIICHUN HOHHTHﬁ;

H3Jjlarac€t MaTeprajl HCYBEpCHHO U HECYCTKO,

AO0ITYCKAcCT Fp}/'6ble Y/WIH MHOTOYMCIICHHBIC OIIHOKH B YCTHOﬁ
pcuu, BEAYIIHUE K NCKAXKCHUTIO CMBICJIa BBICKA3bIBAHU S

HEC MOXCT OTBCTHUTH MPAKTUYCCKM HHU Ha OIJWH BOIIPOC
9K3aMC€HAaTOpa.

Hroromsas mkaJja mo JUCHUILIMHE HA JK3aMeHe

Hrorosast OlLeHKa CKJIAQJbIBA€TCA M3 OLIEHKHU 34 BBINOJHEHUs BCEX IPELYCMOTPEHHBIX B
MporpaMMe JTUCIUIUIMHBI (JOPM OTEYHOCTH B paMKax TEKYIIEro KOHTPOJsS, a TakKe OLEHKHU Ha

HpOMC)iCYTO‘lHOﬁ aTTeCTaluu.

bannel, momyueHHble CTyaeHTOM 10 Tekyuiemy | OleHka 1o TpaJullMOHHON cucTeMe
KOHTPOJTIO ¥ TPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIIH
81 - 100 OTJIMYHO
61 - 80 XOpOIIO
41 - 60 YIIOBJIETBOPUTEIBHO
0-40 HEYJIOBJIETBOPUTEILHO
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6. YYHEBHO-METOJUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIVIMHbI

6.1. CiucoOK OCHOBHOM JIUTEPATYPbI:

1. Anrpymmna, I'. b. Jlekcukonorus anrmmiickoro si3pika. English LeXlcology : yueOnuk u
npaktukym s By3oB/ I'. b. Autpymmuna, O. B. AdanaceeBa, H. H. Mopo3oBa. — 8-¢ m3a1. —
Mockga : FOpaiit, 2023. — 196 c. — Tekcr : anekrponnsrit. — URL: https://urait.ru/bcode/510808

2. I'Bummanu, H. b. CoBpeMeHHBIN aHTJIMUCKUH SA3BIK: JICKCUKOJIOTHS : YYCOHHK IS BY30B. — 3-€
m3n. —  MockBa:  FOpaiit, 2023.— 273c.—  Tekcr: oanekrponnsii. —  URL:
https://urait.ru/bcode/509761

3. Munaesa, JI. B. Jlekcukonorus u nekcukorpadus anrnuiickoro s3sika. English LeXIcology and
LeXIcography : yuebHnoe mocobue s By30B. — 2-¢ u3a. — Mocksa : FOpaiit, 2023. — 202 ¢. —
Tekcr : anextponnsiii. — URL: https://urait.ru/bcode/514651

6.2. Cnincok 10NM0JHUTEJILHOM JIUTepPaTyphbl:

1. babuu, I'. H. Lexicology. A Current Guide. JIekCHKOIOTHsI aHIIMHACKOTO sA3bIKa : yueO.
nocodbue. - 10-e m3n. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 200 c. - Tekct : snektpoHHbIi. - URL:
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN97859765024990921.htmi

2. Karepmuna, B.B. JIeKCHKOJIOTHS aHTIHIICKOTO SI3BIKA: MPAKTUKYM. - 3-€¢ U3, - M. : dnunTa,
2018. - 120c. — TekcT: HEMOCPEACTBEHHBIIN

3. Jlekcukoyioruss aHIIMHACKOTO s3bIKa. [IpakTHKyM : ydeOHOe mocoOue Juist BYy30B /
O. B. AjpanaceeBa [u nap.]. — 2-e u3a.— Mocksa: HOpaiit, 2023. — 233 c.— Tekcr:
anexktponnsiii. — URL.: https://urait.ru/bcode/517396

6.3. Pecypchl HH(pOPMAIIHOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHOI ceTH « AHTepHET»

www.biblus.ru

www.libex.ru

www.academia-moscow.ru

www.langust.ru

www.picturesofengland.com

www.google.com Differences Between British and American English, from Wikipedia, the
free encylopedia

7. www.umb.u-strasb.frPierre Fratt. “Polysemy, homonymy and reference”.

ocarwnE

7. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUSA 11O OCBOEHUIO JUCHUIIJINHBI

1. MeToan4eckre peKOMEH IallMH 10 OATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHSIM.
2. Meroauyeckre peKOMEH AU TT0 OPTaHU3AIUNA CAMOCTOSITEIIBHOW PAOOTHI TIO TUCIIUTIIIHHAM.

8. TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MH AJI1 OCYIIECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA 110 JTUCHUIIJIMHE

JInueH3uoHHOE MporpaMMHoOe odecreyeHmne:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security
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HNHpopManoHHBIE CIPABOYHbIC CHCTEMBbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «KoncynprantlLiroc»

IIpodeccnonanbubie 6a3b1 JaAHHBIX

fgosvo.ru — IMopran DerepanbHbIX FTOCYAAPCTBEHHBIX 00PA30BATEIBHbBIX CTAH/IAPTOB
BBICHIETO 00pa30BaHMUS

pravo.gov.ru - OguimanbHblii HHTEPHET-NOPTANI IPaBOBON HHGMOpMaIIUU
www.edu.ru — denepanbhblii mopran Poccuiickoe o0pa3oBaHue

CB00OOIHO pacmpocTpaHsieMOe MPOrpaMMHOE OOECIEYeHHE, B TOM YHCIIE OTECYECTBEHHOTO
IPOM3BOJICTBA

OMC IIneep (151 Bocripou3BeAeHUs DIIEKTPOHHBIX Y 4eOHbIX Moyneit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

MatepuanbHO-TEXHUYECKOE 00ecIiedeHHe TUCIIUIIMHBI BKIIOYaeT B ceOs:
- y4eOHbBIE ayIUTOPHH JUIS TMPOBEACHUS Y4eOHBIX 3aHITHUH, OCHAICHHbIE OOOpPYIOBAaHUEM W
TEXHUYECKUMH CpeACTBaMH oOOyueHus:  y4yeOHOW MeOenbio, JOCKOM, JEeMOHCTPAIlMOHHBIM
000pyI0BaHUEM, IEPCOHATHHBIMI KOMIIBIOTEPAMH, TPOESKTOPOM;
- IOMEIIEHUS I CAMOCTOSITEIbHON pabOoThI, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOU TEXHUKOU C
BO3MO>KHOCTBIO MOJIKJIFOUEHUEM K ceTU «VIHTepHeT» U 00ecrieueHneM 10CTyIa K AIEKTPOHHON
nH(pOpMaLOHHO-00pa30BaTEeNbHOM cpeie.
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